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Resum

El 12 de juliol de 1961, en ple franquisme, es va constituir la Junta Assessora per als Estudis de Catala (JAEC), promoguda
per professors de catala, creada per la Seccio Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans (IEC) i aixoplugada en I'estructura
d’Omnium Cultural, entitat que la va subvencionar. En abséncia d’un organisme public que fes aquesta funcié, la JAEC
va néixer amb |'objectiu d’examinar de coneixements de catala i expedir les acreditacions corresponents. La van integrar
Josep Maria de Casacuberta, que n’era el president, Ramon Aramon i Joan Coromines, per part de I'lEC, i, per la banda
dels docents, Eduard Artells, Josep Miracle i Joan TriadU, que n’era el secretari. Aquest article té I'objectiu de reconstruir
i analitzar I'acci6 de la JAEC a partir del buidatge de la documentacio que se n’ha conservat i de testimonis que hi van
estar relacionats. Com a resultat d’aquesta recerca, podem dir que la JAEC va ser un organisme independent que va
sorgir de la societat civil organitzada i que, entre 1962 i 1981, va avaluar coneixements de llengua catalana dels graus
elemental, mitja i de capacitacié per a 'ensenyament de catala a adults, i va expedir al voltant de 2.500 acreditacions
que habilitaven per a 'ensenyament de la llengua catalana i que van gaudir de prestigi.
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d’Estudis Catalans; Omnium Cultural; historia de la llengua

THE ADVISORY BOARD FOR CATALAN STUDIES (1961-1981). ASSESSMENT AND CERTIFICATION
OF CATALAN LANGUAGE PROFICIENCY IN FRANCOIST SPAIN AND DURING THE TRANSITION
TO DEMOCRACY

Abstract

In the midst of the Francoist dictatorship, the Advisory Board for Catalan Studies (JAEC) was founded on 12 July 1961.
It was promoted by Catalan teachers, conceived by the Institute of Catalan Studies (IEC) Philology Department and
sheltered within the structure of Omnium Cultural, the organisation that subsidised the board. The JAEC was created
with the aim of examining Catalan proficiency and issuing corresponding certification, as there was no public body in
existence to perform this function. Its members were Josep Maria de Casacuberta, the chair, Ramon Aramon and Joan
Coromines, from the IEC, and the teachers Eduard Artells, Josep Miracle and Joan Triadd, the latter being the secretary.
The aim of this article is to reconstruct and analyse the work of the JAEC, based on a review of existing documentation
and the testimonies of people associated with it. The research shows that the JAEC was an independent organisation
that arose out of organised civil society and which, between 1962 and 1981, assessed Catalan language proficiency at
elementary, intermediate and teacher-training levels for adult education, issuing around 2,500 certificates authorising
the teaching of Catalan, which were considered highly prestigious.

Keywords: JAEC; Advisory Board for Catalan Studies; assessment of Catalan language proficiency,; Francoist Spain;
Institute of Catalan Studies; Omnium Cultural; language history
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1 Introduccio

Abans d’acabar-se la guerra de 1936 a 1939 les autoritats revoltades van derogar, I'abril de 1938, I'Estatut
de Catalunya de 1932, fet que va comportar la pérdua de 'oficialitat del catala. La manca d’aquest estatus
va derivar en la supressié d’institucions i organismes publics que durant I'época republicana havien vetllat
per I'ensenyament i I'avaluacié de coneixements lingtistics, com la Catedra Superior de Llengua Catalana i
el Tribunal Permanent de Catala, dirigits per Pompeu Fabra. Durant el franquisme, doncs, davant l'oposicié
governamental va haver de ser la societat civil organitzada a I'entorn d’entitats la que va assumir aquesta
funcio.

Davant I'absencia d’estudis, sobretot des de la visid historica, que atenguin I'aportacié de la societat, per
mitja d’organismes privats, a la qualificacié de coneixements linglistics en substitucié de I'accié publica i
atesa I'existéncia de documentacié inédita sobre aquest suposit, aquest article té com a objecte d’estudi
I'avaluacié i I'acreditacid de nivells de llengua catalana que va dur a terme la Junta Assessora per als Estudis
de Catala (JAEC) entre 1961 i 1981.

Lobjectiu d’aquest article és reconstruir historicament I'accié que va dur a terme la JAEC, impulsada per
professors de catala i creada per la Seccid Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans (IEC). Partim de la
hipotesi que la comunitat linguistica, que durant el franquisme no podia aprendre el catala a I'escola per
ordre governativa, volia conéixer-ne la varietat correcta i, per fer-ho possible, abans pretenia assegurar que
els professors tinguessin prou capacitacio per transmetre-la als seus deixebles. Amb aixo volem demostrar
gue la societat civil és un element decisiu en els processos d’estandarditzacié d’una llengua minoritzada,
sobretot quan les politiques publiques li son adverses.

Atés que l'objecte d’estudi d’aquesta investigacid és I'accié d’un organisme privat impulsat per la societat
civil, que es va desenvolupar durant dues decades de la segona meitat del segle xx, hem recorregut a una
metodologia propia de la historia externa de la llengua per a I'obtencié de les dades que han de permetre
dur a terme la reconstruccié historica anunciada. Per una banda, hem consultat fons documentals dipositats
en institucions publiques, com I’Arxiu Nacional de Catalunya, i academiques, com I'lEC, vinculat a la JAEC,
i també hem pouat en documents inclosos en fons privats. Per 'altra, hem obtingut dades desconegudes
fins ara que provenen del testimoni de persones que es van relacionar amb I'esmentat organ avaluador,
especialment com a examinands, i que hem recollit amb I'entrevista dirigida.

Aquest article s’estructura en cinc apartats. Ultra aquesta introduccio, que n’estableix I'objecte d’estudi,
I'objectiu, la metodologia i I'estructura, el segon apartat esbossa el marc teoric sobre el qual s’ha dut a terme
aquesta recerca, i el tercer contextualitza la situacié del catala durant el primer franquisme (3.1) i en la
represa cultural dels anys seixanta del segle xx (3.2). El quart, central de la investigacio, reconstrueix I'accio
de la JAEC al voltant de cinc eixos: la creacid i la composicié (4.1); els objectius i les funcions (4.2); els nivells
de coneixements que avaluava (4.3); la implantacié del cos docent en el territori (4.4), i el reconeixement
oficial de les acreditacions (4.5). Tanca l'article un apartat de conclusions (5).

2 Marc teoric

El marc conceptual en que reposa aquesta investigacié té en compte dues teories: d’'una banda, la
planificacid lingtistica (language planning) i, de I'altra, la gestid linglistica (language management). La
primera estudia les accions dissenyades per institucions i entitats, com a concrecié d’un ideari politic, amb
I'objectiu d’intervenir en les qliestions que afecten les llenglies. Aquesta analisi pot adoptar una perspectiva
ecologica, que examina les varietats linglistiques tenint en compte el context en qué es parlen, d’acord
amb la metafora ecologica que estableix una analogia entre els idiomes en la societat i els éssers vius en
els ecosistemes biologics (Haugen, 1966, 1972; Eliasson, 2013; Bastardas, 2016, p. 453).
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Des d’aquesta perspectiva, Haugen (1972, 1983) va dissenyar un model teoric per explicar com es
construeix la varietat estandard de llenglies minoritzades que s’articula en quatre etapes no necessariament
sequliencials. En la primera, anomenada seleccid, els filolegs amb prestigi reconegut trien els dialectes
gue han de participar en la construccié de la varietat supradialectal per als usos formals, una decisié
influida per factors de caracter extralingliistic, com ara els institucionals, els demografics, els culturals
o els econdmics. La segona, la codificacid, s’ocupa de fixar-ne, de la ma d’especialistes integrats o no en
una autoritat academica, les formes ortografiques, ortoépiques, morfologiques, sintactiques i lexiques. La
tercera, denominada vehiculacio o extensio del coneixement i de I’Us, inclou les operacions per mitja de les
quals la varietat codificada és estesa a la comunitat. En la quarta etapa, |'elaboracié funcional, la llengua
fixada s’adapta als diferents ambits especialitzats en qué s’hagi implantat, d’acord amb dues subetapes: la
complecié terminoldgica, que consisteix en la fixacié de termes especifics de les diferents disciplines, i el
cultiu, o desenvolupament estilistic.

L'objectiu d’aquesta investigacid s’enquadra en 'etapa de vehiculacié o extensié del coneixement i de
I’Gs (implementation), que, a més de les disposicions dictades pel poder politic per estendre la varietat
codificada, inclou també (Haugen, 1983, p. 272):

[...] the activity of a writer, an institution, a government in adopting and attempting to spread the
language form that has been selected and codified [...] by producing books, pamphlets, newspapers,
and textbooks in language. Those who have authority over schools or over mass media like radio
and television introduce it as a medium of instruction and entertainment or at least as a subject to
be taught. Laws and regulations are promulgated to encourage or discourage its use.

Els principals agents d’aquesta tercera etapa son els mitjans de comunicacid, les indUstries culturals,
I'administracié publica i el sistema d’ensenyament, ambit essencial en la politica linglistica. Perqué la
varietat codificada pugui ésser transmesa per mitja del sistema educatiu cal primerament formar un cos de
professors que la domini. Tant en aquest sector com en d’altres de cabdals les institucions publiques tenen
un paper important a I’'hora de concretar els idearis en mesures de planificacid, una tasca que poden fer
amb la complicitat del sector privat. Molla (1997) apunta que I'exit de les accions d’intervencié planificada
depen, en part, de la implicacié de la comunitat organitzada al voltant entitats privades:

L'accié civica és imprescindible per a convertir la reivindicacio lingliistica en una exigencia social de
caracter col-lectiu. La societat és la realitat a normalitzar i la societat ha de ser, conseglientment,
I'agent de la normalitzacié. El fet que la societat civil assumesca com a propi el procés d’extensid
social de la llengua és I'Unica garantia d’exit del procés. En aquest sentit, les associacions voluntaries
—intermedies entre I'aparell formal de I'estat i I'individu— sén la pedra angular del procés de
normalitzacio linglistica. (Molla, 1997, p. 111)

En époques d’adversitat son el sector privat i la comunitat organitzada al voltant del teixit cultural els que,
clandestinament o tolerada, fomenten politiques favorables a aquest idioma i implementen mesures de
planificacié que les concreten, per exemple en I'ensenyament, per bé que com a formacid no reglada,
perque el poder public les ha excloses del curriculum oficial.

Encara des de la perspectiva de I'ecologia, el model de gestié linglistica (Jernudd [1987] citat per Spolsky
[2009, p. 4]), definit com “the explicit and observable effort by someone or some group that has or claims
authority over the participants in the domain to modify their practices or beliefs” (Spolsky, 2009, p. 4),
distingeix entre la gestio lingliistica simple, que afecta I'individu, i la gestid lingdiistica organitzada, relativa
al col-lectiu (Neustupny et al., citats per Spolsky [2009, p. 5]). Amb la figura del gestor al capdavant, la gestié
organitzada inclou diferents nivells, que van del micro, que correspon a la familia, fins al macro, que abraca
un estat o una nacid, passant per les entitats i pels ambits intermedis. Com a exemple d’intervencié macro
addueix “a requirement to use a specific language as language of instruction in schools” (Spolsky, 2009, p. 5).
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En aquest sentit, Spolsky subratlla que “the school has become the primary agency of organized language
management, setting out to remedy its students’ perceived language inadequacies” (2009, p. 114). Tot i que
la preséncia en I'ensenyament és condicié necessaria per estendre el coneixement d’un idioma, de vegades
ha esdevingut insuficient, com en el cas de I'irlandés (Fleming i Debski [2007] citats per Spolsky [2009, p.
109]). El nivell de formacié linglistica dels docents —que varia segons la instruccié que hagin rebut—i el seu
domini de les normes sdn essencials en la gestid idiomatica escolar, atés que pot ser un impediment que
no disposin de materials o que “few of the teachers have the training to deal with the social, pedagogical,
linguistic, and communal aspects of the job” (Spolsky, 2009, p. 111).

3 La llengua catalana durant el franquisme

3.1 Repressid

Pocs dies després que les tropes insurrectes entressin a Catalunya, el Govern de Franco va promulgar, el
5 d’abril de 1938, una llei que abolia I'Estatut de Catalunya de 1932 i, per tant, derogava |'oficialitat del
catala (Benet, 1995, p. 200):

Articulo segundo. Sin perjuicio de la liquidacion del régimen establecido por el Estatuto de Cataluiia,
se consideran revertidos al Estado la competencia de legislacidén y ejecucidn que le corresponde en
los territorios de derecho comun y los servicios que fueron cedidos a la regién catalana en virtud de
la Ley de quince de septiembre de mil novecientos treinta y dos.

Com a conseqliencia, la llengua catalana va ser apartada de I'Administracié publica estatal, provincial i
municipal; la premsa i la radio; I'edicid; la practica religiosa; I'activitat comercial, i 'ensenyament primari,
secundari, tecnic i universitari de Catalunya (Marcet i Salom, 1987, p. 175). Les noves autoritats van substituir
el model d’ensenyament republica per un de nou d’ideologia oposada:

L'objectiu prioritari del regim franquista va ser la destruccié de I'obra educativa republicanai la
configuracié d’un recanvi escolar, amb una forta carrega ideologica, imbuida de la doctrina del
nacional-catolicisme, producte de les aportacions més pures del nazi-feixisme, de I'ideari integrista
de I'Església i del pensament conservador. (Marcet i Salom, 1987, p. 180)

El franquisme va sotmetre el magisteri a una depuracié dels docents que va provocar I'exclusié del sistema
educatiu d’una part dels seus integrants (Benet, 1995, p. 392-393). Va ser suprimit el Servei d’Ensenyament del
Catala per correspondéncia de I'Extensié d’Ensenyament Técnic, que s’encarregava de la formacid linglistica
dels mestres, i el seu personal va ser acomiadat o traslladat a altres unitats (Casals i Martorell, 2024).

A l'escola de Catalunya les autoritats hi van portar docents de fora, sobretot de Castella i d’Extremadura,
gue van fer les classes en castella (Marcet i Salom, 1987, p. 180-181). Malgrat les prohibicions, alguns
mestres, pero, continuaven usant el catala, un fet que, per una banda, va provocar la clausura de centres
educatius i, per l'altra, el 10 de novembre de 1939 va obligar la Inspeccidon Provincial de Primera Ensefianza
a recordar la prohibicié esmentada (Benet, 1995, p. 382):

Habiendo llegado a conocimiento de esta Inspeccién que algunos maestros no utilizan integralmente
el idioma nacional como vehiculo educativo en sus escuelas, en Junta de inspectores se acordd
manifestar a todos los maestros nacionales y privados de la provincia que el idioma vehicular en la
escuela es Unicamente el castellano.

3.2 Represa

Per sortir de I'aillament en que Espanya havia quedat després de la Segona Guerra Mundial, el franquisme
va buscar reconeixement internacional. Dues fites significatives es van esdevenir el 1953: el Concordat
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amb el Vatica i els acords amb els Estats Units d’America (Tusell, 2005, p. 117-122). La nova conjuntura
va obligar el regim a mostrar-se més flexible i tolerar algunes activitats culturals expressades en catala,
sobretot minoritaries i folkloriques. Van apareixer iniciatives com edicions de revistes i llibres, una limitada
presencia a la premsai a la radio i la reivindicacio de I'ensenyament. Durant els anys quaranta i cinquanta, les
classes van tenir lloc en entitats excursionistes, parroquies, clubs esportius, centres culturals i en domicilis
particulars. Es el cas de Joan Triadu, que en va impartir clandestinament a casa seva, tal com recorda Albert
Jané:

Lany 57 em vaig decidir a assistir a un curset que es va muntar a casa seva mateix, al carrer del Princep
d’Asturies (un pis on han tingut lloc innombrables actes de la historia del nostre redregament cultural).
Era un curset de perfeccionament, degut, principalment, a la iniciativa de Maria Teresa Sacrista, una
gran activista d’aquella época, i els assistents, a més d’ella i jo mateix, eren Gabriel Bas, Maria Eugenia
Dalmau, Josep Ibafiez, Esteve Ferrer i tres persones més. (Jané, 1997, p. 5)

Un cop acabades les classes Triadu va engrescar els seus alumnes perque n’impartissin (Jané, 1997, p. 5).
Gracies als estudiants que sortien dels cursos el nombre de professors va anar creixent i, per I'activisme de
Josep Tremoleda, I'ensenyament del catala es va estendre per atendre la demanda d’aprendre’n la modalitat
escrita correcta. Els docents es van aglutinar al voltant de Joan Triadu, que va convocar-los a una reunid —la
primera d’una série— el 2 de gener de 1959, a la qual també va assistir Ramon Aramon, secretari general
de I'lEC, i professors com Eduard Artells, Lluis Jorda i Pere Elies Busqueta.

Iniciatives com aquesta s'emmarquen en el Seixantisme (Vallverdu i Borras, 2022, p. 20), un moviment que
es va desenvolupar entre 1959 i 1971, que tenia com a objectiu “I'antifranquisme i I'afirmacio de la cultura
com a forma definidora de la identitat catalana” i que va donar fruits com ara les publicacions Serra d’Or
(1959), Cavall Fort (1961), Oriflama (1961) i Tele/estel (1966); el sorgiment de la Nova Cangd (1961) i la
fundacié d’Omnium Cultural (1961) (Marcet i Salom, 1987, p. 191-192; Vallverd i Borras, 2022).

Omnium Cultural va ser creat, com a societat civil, I'11 de juliol de 1961, per part d’un grup de mecenes
assessorat per I'advocat Lluis Massot i format per Felix Millet, Lluis Carulla, Joan Baptista Cendrds, Pau
Riera i Joan Vallvé. Formalitzat en una escriptura a la notaria Trias de Bes i Giré (Manent, 2003, p. 161), va
néixer amb I'objectiu de vetllar per la cultura catalana amb propostes d’actuacié i amb subvencions (Fauli,
2005, p. 15-18). Al final de 1961 es va instal-lar a la primera planta del Palau de Dalmases (c. Montcada,
20, Barcelona), on va acollir I'lEC. Dins d’Omnium es va crear, 'octubre de 1962, la Comissié Delegada
d’Ensenyament, que finangava els cursos de catala, i la JAEC (Fauli, 2005, p. 62). El 1963 es va constituir la
Junta Consultiva a iniciativa de Cendrds i integrada per intel-lectuals com Jordi Rubid, Salvador Espriu i Joan
Triadu, que en va ser el secretari i que hi havia arribat de la ma del mateix Cendrds (Sinca, 2016, p. 305).

Aquell mateix any Omnium va ser clausurat per les autoritats governatives a causa del fet que directius
d’aquesta entitat havien promogut la campanya d’instancies a favor del catala adregades al vicepresident del
Govern espanyol (Fauli, 2005, p. 25; Balcells et al., 2008, p. 180; Sinca, 2016, p. 316). Durant la suspensio,
es va aixoplugar en un espai de la societat SPES, propietat de Felix Millet, que havia estat I'editora del
diari El Mati, i en el Centre d’Estudis Francesc Eiximenis, filial de la Lliga Espiritual de la Mare de Déu de
Montserrat (Fauli, 2005, p. 27-28; Balcells et al., 2008, p. 182). A iniciativa de Manuel Miquel i Planas i
de Jaume Vallcorba i Rocosa, el 1965 va sorgir el Butlleti Interior dels Seminaris d’Ensenyament de Catala,
una circular adregada als professors que després es va convenir en el Butlleti Interior dels Seminaris de la
DEC (BISDEC) i en la revista Escola Catalana (Fauli, 2005, p. 68-69). Omnium Cultural va reaparéixer com a
associacié el 1967 (Fauli, 1981, p. 124-126), i el 1968 la Comissié Delegada d’Ensenyament es va transformar
en la Delegacié d’Ensenyament del Catala, que després va passar a ser Delegacié d’Ensenyament Catala
(Fauli, 2005, p. 62-65; Manent, 2003, p. 162-163). La DEC, que aglutinava el professorat de catala, era un
departament que organitzava cursos per preparar els certificats de la JAEC i que proporcionava professorat
als centres que li ho demanaven (Fauli, 2005).
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Durant la segona meitat de la decada dels seixanta, la Diputacié de Barcelona va seguir I'experiencia iniciada
per la DECi la JAEC, també amb lligams amb la Seccio Filologica de I'lEC (Casals i Martorell, 2018). Programant
regularment examens per als alumnes dels cursos que aquesta corporacié provincial subvencionava i per
als que s’hi presentaven lliurement, el sector public, aprofitant les escletxes legals, seguia els passos que
havia fet 'ambit privat en I'avaluacid i I'acreditacié de coneixements de catala de la ma de la JAEC.

4 La Junta Assessora per als Estudis de Catala (JAEC)

4.1 Creacid i composicid

Justament sobre les classes clandestines de catala que s'impartien entre els anys quaranta i cinquanta del
segle xx, Joan Triadu rememorava que:

Cada vegada es veia més necessari expedir un certificat o un titol de professor de catala que valgués
als professors per a impartir classes en determinats centres o escoles (les classes encara eren
normalment per a adults). Recordo que en vam parlar amb diversos professors, amb els quals jo
tenia més contacte, com Eduard Artells, Josep lbafiez, Jaume Vallcorba i Josep Tremoleda. La qlestio
es va plantejar a I'lInstitut d’Estudis Catalans. [...] Josep Maria de Casacuberta [...] em va dir que
caldria estudiar-ho, pero que I'Institut com a tal no podia expedir titols, naturalment, i que el primer
d’oposar-s’hi era Aramon. (Triadu, 2008, p. 124)

En la reunid de la Seccid Filologica de I'11 de maig de 1961 Pere Bohigas va transmetre la idea que les
proves de capacitacid de professors de llengua haurien d’estar supervisades per I'lEC. En el ple de I'lEC del
30 de juny seglient, Bohigas va subratllar que “I'ensenyament del catala pren cada dia més volada i, per
tant, el nombre de professors va en augment, pero no tots, reconeix, estan prou capacitats”. Per aquest
motiu, I'lEC va delegar aquest assumpte en la Seccio Filologica, la qual, per “dur a la practica I'expedicio
dels mencionats certificats”, va crear la JAEC I'1 de juliol de 1961:

La Seccio Filologica, fent-se resso d’aquests fets, accepta la suggeréncia del Sr. Josep M2 de
Casacuberta de constituir una Junta assessora per als estudis de catala, composta de tres membres
de la Seccié Filologica i de tres professors de catala acreditats, la qual vetllaria per la solvencia dels
nous professors de catala i estendria documents acreditatius de les proves a qué serien sotmesos i
de I'aptitud demostrada. Per tal de completar I'examen d’aquesta proposicid, s’acorda celebrar una
sessio en el domicili del Sr. Sagarra dels membres de la Seccié presents a Barcelona, a la qual seria
invitat el Sr. Triadu. (Acta de la reunidé del Ple de la Seccid Filologica de I'1.07.1961)*

Lesmentada reunid a casa de Josep Maria de Sagarra, que aleshores era el president de la Seccio Filologica,
es va celebrar el dimecres 12 de juliol de 1961 (Triadd, 2008, p. 125). La JAEC va quedar constituida aixi: en
representacié de I'lEC, Josep Maria de Casacuberta, que va assumir la presidéncia del nou organ, Ramon
Aramon i Joan Coromines, i, per la banda dels docents, Eduard Artells,? Josep Miracle i Joan Triadd, que va
ser-ne el secretari. Inicialment les reunions de la Junta es van fer a casa del seu president o al seu despatx
de 'Editorial Barcino (c. Portaferrissa, 17, Barcelona) i més endavant, al Palau de Dalmases (Sabater, 1981,
p. 5). Amb la doble condicié de membre de I'lEC adscrit a la Seccio Filologica i de president de la JAEC,
Josep Maria de Casacuberta informava regularment aquesta seccid del funcionament de I'0rgan esmentat:

El Sr. Casacuberta, membre de la Junta Assessora per a I'ensenyament de catala, nomenat per
I'Institut, dona noticies satisfactories sobre la marxa dels cursos. Durant el present curs academic

1 Hivan assistir Ramon Aramon, Pere Bohigas i Josep Viceng Foix, membres de I'lEC adscrits a la Seccid Filologica, i, per part dels
professors, Joan Triadu (Triadu, 2008, p. 125).

2 Lany 1971, a causa de la mort d’Eduard Artells, va entrar-hi Jaume Vallcorba i Rocosa.
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s’han celebrat proves de suficiencia dues vegades i s’han donat uns quaranta certificats dels graus
elemental i mitja. (Acta de la reunio de la Seccio Filologica del 17.02.1962, p. 2)

Tota l'activitat de la JAEC era possible gracies al mecenatge cultural privat, atés que durant el franquisme
el Govern espanyol no va dedicar cap partida pressupostaria a I'ensenyament del catala. Segons que
consta en un informe elaborat pel secretari d’aquest organ avaluador, Joan Triadu (s.d., probablement
de 1962), el pressupost inicial de la Junta preveia 100.000 pessetes d’ingressos, que havien de provenir
de dues subvencions particulars: una de 50.000 i una altra de 35.000, i quedava pendent de determinar-
ne una tercera de 15.000. Aquestes aportacions havien de satisfer els honoraris dels docents, el curs per
correspondencia, la publicitat i el material necessari. Durant el periode 1962-1963 I'assignacié mensual a
la JAEC va anar de les 3.165 pessetes de l'octubre de 1962 fins a les 15.715 de I'abril de 1963 passant per
les 14.210 del maig i la mateixa quantitat el juny d’aquell any.

El 1962 la Comissié Delegada d’Ensenyament d’Omnium Cultural va proporcionar un espai i una persona
per atendre les tasques de secretaria i una partida fixa per al funcionament de la JAEC, que més endavant
estaria ubicada al Departament Administratiu, que depenia de la Coordinacié General de la Delegacié
d’Ensenyament Catala. Mentre la seu del Palau de Dalmases va estar clausurada (1963-1967), la Junta va
poder operar al Centre Francesc Eiximenis (Acta de la reunio de la JAEC del 27.01.1964), en un pis situat a
la cantonada entre el passeig de Gracia i el carrer Consell de Cent de Barcelona que pertanyia a Domenec
Valls i Taberner (Balcells et al., 2008, p. 182).

4.2 Objectius i funcions

La voluntat d’Omnium Cultural de restablir ’ensenyament del catala tenia la dificultat que no hi havia
professors disponibles ates que, d’'una banda, durant els primers anys de la dictadura franquista no se
n’havien pogut formar oficialment. De l'altra, els que s’havien instruit durant el periode republica o bé
havien abandonat el pais o bé, si hi romanien, havien hagut de reorientar la seva activitat professional i, a
més, havien d’anar amb compte de dedicar-se a ensenyar el catala perquée era una activitat il-legal. El gener
de 1962 Omnium constatava aquesta mancanca:

Per poc que hom conegui la realitat del pais sap que el desig d’iniciar-se en el coneixement de la
nostra llengua topa sovint amb el fet que a la ciutat, a la poblacié o al nucli rural corresponent no
hi ha ningl preparat per a donar classe o disposat a fer-ho. Fins i tot als llocs on hom compta amb
classes ben arrelades, de fet el problema és el mateix perque, sortosament, els nuclis creixen i el
nombre de professors resulta ben aviat insuficient.

Per resoldre aquest déficit, la JAEC tenia com a funcid principal I'avaluacié i I'acreditacié de coneixements
linglistics per a I'exercici del magisteri de catala, a més de I'organitzacié d’un curs per correspondéncia
i del control d’un servei telefonic de consultes filologiques (Informe de Joan Triadu del 8.10.1962, sobre
I'organitzacié d’aquest organisme). La JAEC havia estat concebuda, doncs, amb I'objectiu de bastir un cos de
docents de catala “d’una manera eficient i amb solvencia académica” amb la voluntat de satisfer la demanda
social d’aprenentatge del catala (Programa del grau elemental de la JAEC, 15.07.1974, p. 2).

Els professors que anava acreditant la JAEC eren necessaris per impartir les classes de catala que es
programaven. Omnium Cultural va registrar quaranta-vuit cursos organitzats per agrupacions, centres
excursionistes, parroquies, casals, escoles, centres sardanistes, orfeons, clubs i esbarts durant el periode
1962-1963 a Barcelona. Per al public infantil i juvenil, en van oferir, també a Barcelona, escoles religioses,
agrupacions, orfeons i cooperatives. Fora de la capital, en trenta localitats, diferents entitats van dissenyar
classes de llengua catalana, com ara I'Orfed Badaloni, la Penya Barcelonista de Premia de Mar, les Escoles
Pies de Sabadell i I’Agrupacié Sardanista de Granollers (Circular informativa d’Omnium Cultural, maig de
1963).
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Tot que en comptabilitzava més de cent, entre els titulats abans del franquisme i en les primeres
convocatories de la JAEC, tot just comencada la seva tasca, Joan Triadu insistia en la falta de docents, un
deficit que va ser subratllat, el 27 de febrer de 1963, per Josep Maria de Casacuberta. Per aquest motiu,
amb el patrocini d’Omnium Cultural, entre el 2 de maig i el 20 de juny, aquest organisme avaluador va
programar un curset de perfeccionament i capacitacio per a alumnes ja iniciats en el coneixement del catala
amb l'objectiu de preparar-los per a la prova prevista per al final d'aquell mes.

4.3 Graus

Entre 1961 i 1981 la JAEC va convocar proves per a I'obtencié de tres graus d’habilitacio del professorat
—elemental (4.3.1), mitja (4.3.2) i capacitacié per a I'ensenyament de catala a adults (4.3.3)— en 53
convocatories: 47 de repartides en el periode 1962-1978 entre el primer i el segon graus, i sis en I'interval
1979-1981 per al tercer.

Coordinats i puntuats per Eduard Artells —que també era corrector de I'lEC— els examens de la JAEC van
tenir lloc en diferents seus. El Centre Sardanista, situat a la placa del Pi de Barcelona (Jané, 1997, p. 7), en
va acollir la primera convocatoria. Més endavant les proves, que tenien una durada aproximada de dues
hores, es van fer al Palau de Dalmases, on recordem que estava ubicada la seu social d’Omnium Cultural
i I'lEC, i també al Centre d’Influéncia Catolica i Femenina (CICF). Aixi mateix, se’n van organitzar en altres
indrets catalanofons com Andorra, Figueres, Girona, Manresa, Lleida, Palma,® Perpinya, Reus i Vic. En dues
decades la JAEC va expedir, malgrat les condicions adverses, 2.458 acreditacions i, amb aixo, va constituir
un cos docent tal com s’havia proposat:

Aquests professors han desenrotllat una activitat constant a tots els nivells i de seguida que va ser
possible van comencar a actuar a escoles i centres d’ensenyament de tot ordre. Durant els darrers
cinc anys, molt especialment, han fet possible I'extensié actual de I'ensenyament del catala a milers
d’infants que, altrament, no I'estarien aprenent. (Omnium Cultural, document nim. 79)

Els candidats a obtenir les acreditacions de la JAEC tenien edats i perfils professionals diversos: n’hi havia
de I'ensenyament, com directors de centres, mestres d’escoles publiques i privades i professors d’institut
i de formacio professional de diferents mateéries (historia, castella, frances, informatica), i bibliotecaris
i correctors, a més de fotografs, administratius, agricultors, tintorers, cambrers, taquimecanografes i
mestresses de casa. Pel que fa a la formacié académica, n’hi havia de llicenciats universitaris, titulats en
comerc i persones amb estudis basics.

4.3.1 Grau elemental

Les proves per a lI'obtencié del grau elemental es van desenvolupar entre el gener de 1962 i l'octubre 1978,
en 47 convocatories. N'hi va haver tres per any natural: la primera, al gener o al febrer; la segona, al juny
o aljuliol, i la tercera, a I'octubre. El nombre d’inscrits va experimentar una evolucio ascendent durant els
primers vuit anys (1962 a 1969): de 52 candidats a 311. De 1970 a 1974 la xifra es va estabilitzar entre 233
i 284, amb I'excepcio dels 372 de 1972. El darrer quadrienni (1975-1978), ja durant la transicio, va assolir
xifres superiors: 374 el 1977 (amb només dues convocatories), 505 el 1976, 836 el 1975 i 1.442 el 1978,
el maxim nombre d’inscrits, I'any en que el Ministeri d’Educacié havia reconegut el grau elemental de la
JAEC per ensenyar catala a I'EGB en virtut del Reial decret 2092/1978, de 23 de juny.® El grafic 1 mostra el
nombre d’aprovats del grau elemental.

3 El dissabte 27 d’octubre de 1963 Francesc de B. Moll va dur a terme examens de la JAEC a Palma per encarrec de Joan Triadu.

4 Recomptes fets a partir de les llistes d’aprovats i suspesos de la JAEC.
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Grafic 1

Evolucié del nombre d’aprovats del grau elemental de la JAEC

Font. Elaboracié propia.

Tret de 1962, que va registrar el 75 %, els aprovats del grau elemental van estar sempre per sota del 50 %.°
Entre 1963 i 1970 n’hi va haver menys de quatre de cada deu, amb el minim del 19,3 % de 1965. Després
del 42,6 % de 1970, hi va haver un trienni de descens, en que es va passar del 30,5 % de 1971, al 26,6 % de
1972 i al 22,7 % de 1973. L'any seglient els aprovats van remuntar al 29,2 % i el 1975 van baixar al minim
de 18,9 %. Aixi que augmentava la demanda de classes, durant els primers anys de la transicio, entre 1975 i
1978 hi va haver una pujada progressiva al 25,7 % de 1976, al 30,7 % de 1977 i al 40,2 % de 1978. En aquest
darrer trienni la JAEC va expedir acreditacions als 824 candidats que van superar la prova d’aquest nivell,
guantitat que representava el 46,6 % de totes les que va emetre entre 1962 i 1978. A les persones que en
van superar la prova se’ls va signar una acreditacié com la de la imatge 1.

5 La JAEC oferia als candidats suspesos de veure la prova, perque s'adonessin dels errors que havien comes. En aquest sentit,
el Butlleti Interior dels Seminaris de la DEC, en algunes ocasions, reflexionava al voltant d’algunes respostes dels examinands
(octubre de 1974, nim. 92, p. 42-45).

Revista de Llengua i Dret, Journal of Language and Law, nim. 85, 2026 /13



Daniel Casals i Martorell
La Junta Assessora per als Estudis de Catala (1961-1981). L'avaluacio i I'acreditacié de coneixements de catala durant el franquisme...

Imatge 1

Acreditacié de grau elemental expedida en la 28a convocatoria

Font. Arxiu de la familia Jordana.

Des de la perspectiva de genere,® entre 1962 i 1969 la majoria d’aprovats van ser homes, i en tres ocasions
(gener i octubre de 1965 i octubre de 1966) van representar el 100 % d’aprovats. De 1969 a 1971, pero,
es va gestar el canvi ates que, en una ocasid de cada anualitat, les dones van superar els homes. El 1972
va ser el primer any en queé hi va haver més aprovades que aprovats (55 a 44), fet que, excepte el 1975,
es va mantenir fins al 1978, quan el col-lectiu femeni representava el 64,1 % de les persones que van
obtenir I'acreditacié. En conjunt, durant la vida de la JAEC les dones que van assolir el grau elemental van
representar el 52,6 % del total davant del 47,4 % dels homes.

D’altra banda, la proporcid significativa de candidats que no superaven la prova del grau elemental es va
detectar ja a partir del segon any (1963): el 74,8 % (14 suspesos, el 2 de gener de 1963) i el 89,2 % (61, el 27
d’octubre de 1963) van evidenciar que una gran part dels examinands no tenia I'alt nivell de coneixements
que I'enunciat demanava, en part a causa:

6 Els percentatges d’homes i de dones, que afecten també els apartats 4.3.2 i 4.3.3, han estat calculats amb la informacié que
consta en les llistes de la JAEC.
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D’unainclinacio potser un xic exagerada als aspectes més conflictius i perfeccionistes de la normativa
en la seva versié més restrictiva, inspirada més en els manuals de Jeroni Marva que no directament
en Fabra, I'obra del qual —especialment la gramatica del 1956— era molt oberta a diverses solucions
en alguns casos. (Sabater, 1981)

El percentatge alt de suspesos —superior al 50 % dels inscrits, excepte el 1962— va fer que la JAEC establis
requisits per presentar-se al grau elemental. El 2 de setembre de 1964 va exigir que els candidats disposessin
d’un certificat d’aprofitament expedit pels professors que impartien els cursos a qué havien assistit, als
quals, I'any segiient, va insistir que fossin exigents a I'hora de triar els estudiants que podien presentar-se
ala prova. El 1971 la JAEC va crear el Certificat d’Aptitud, per a 'obtencié del qual calia superar un examen
que comprenia un dictat, exercicis de morfologia i una redaccid. Coordinada pel Seminari de Didactica,
aquesta acreditacié no capacitava per a I'ensenyament, sind que reconeixia un nivell de coneixements i,
des del juny de 1973, determinava els candidats (si havien aconseguit una qualificacié igual o superior a
notable) que podien optar al grau elemental (Actes de les reunions del 2.09.1964, 26.07.1965, 15.10.1965
i 15.11.1965; BISDEC, num. 80, p. 42).

El contingut que els aspirants al grau elemental havien de preparar comprenia aquests aspectes: llengua
i dialecte, els signes del catala, la sil-laba, les categories gramaticals, el sintagma, el nom, I'article, els
complements del nom i de I'adjectiu, els pronoms, el sintagma verbal, la flexié verbal, la conjugacié irregular,
els adverbis, les preposicions, les interjeccions, I'oracié simple, el subjecte, el predicat, el predicat verbal,
I'oracié composta, els pronoms febles, particularitats sintactiques, les incorreccions, I'ortofonia i la llengua
viva (Programa del grau elemental aprovat el 15.07.1974, p. 2-4).

Pel que fa a I'estructura de I'examen, el nombre de preguntes va oscil-lar entre cinc i onze, el contingut de les
quals tenia 'objectiu de comprovar el domini que els candidats tenien de les regles normatives d’ortografia,
morfologia, sintaxi i Iéxic. Prenent com a model el del 28 de febrer de 1971, I'examen s’articulava en nou
glestions. La primera era un dictat; la segona i la tercera se centraven en la morfologia nominal: d’una
banda, demanaven els plurals de substantius com disc i desig, que disposaven de la doble possibilitat
normativa discs-desigs —preferida per a la llengua escrita pel sector més purista— i discos-desitjos —més
acostada a la llengua parlada—, i, de l'altra, requerien la formacié d’adverbis en -ment a partir d’una llista
d’adjectius. La quarta proposava la correccio de fragments com De la banda de devant es pla. Les tres
preguntes seglients eren de morfologia verbal i demanaven (5a) el present i 'imperfet de subjuntiu dels
verbs eixir, complaure, dur i substituir; (6a) el present de subjuntiu de fer, cosir, mereéixer i poder, i (7a)
el participi de passat de coneixer, estrényer, empényer, cabre, ésser, cloure i saber. La vuitena pregunta
plantejava que els estudiants pronominalitzessin complements de frases com Porteu aquest caixo a casa,
i la novena, que redactessin una carta d’'una extensié de 50 paraules.

A partir de 1976 hi va haver dues preguntes de redaccid que s’havien de respondre d’acord amb el programa
de dos blocs tematics: un de literatura catalana i I'altre d’historia de la llengua. El primer comprenia la
narrativa medieval, Jacint Verdaguer, Joan Maragall, el teatre modern, la poesia noucentista i la novel-listica
contemporania. El segon integrava el domini lingliistic; Jaume | i la conquesta de Mallorca i de Valencia;
I'expansié per la Mediterrania; la guerra de separacid i la guerra de Successio; el desvetllament dels Paisos
Catalans al segle xix, i I'art contemporani.

El grau elemental es podia preparar amb aquestes obres: Curs superior de gramatica catalana, de Jeroni
Marva (1968);” Signe (1962), d’Albert Jané, Josep lIbafiez, Maria Eugénia Dalmau i Enric Gual; Introduccié
a la gramatica catalana (1968), de Pompeu Fabra; Gramatica catalana (1970), de Joan Marti i Castell, i el
Diccionari general de la llengua catalana (1932), de Pompeu Fabra. Quant a la correccié d’interferencies,
es recomanava als aspirants el Nou vocabulari de barbarismes (1973), d’Esperanga Figueres i Rosalina Poch;

7 Utilitzaven la segona edicio de l'obra, de 1968, tot i que la primera és de 1932.
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Parleu bé el catala, de Ramon Caralt i Manuel Casanoves, i reculls d’articles com Converses filologiques
(1954-1956), de Pompeu Fabra, i Llenguatge i gramatica (1969-1971), d’Eduard Artells, a més de lectures
literaries (Programa del grau elemental, 15.07.1974).

4.3.2 Grau mitja

El certificat de grau mitja de la JAEC capacitava per a I'ensenyament de la llengua catalana en aquest nivell i
s’obtenia amb la superacié d’'un examen que es va dur a terme en 45 ocasions entre 1962 i 1978, dues menys
que l'elemental, atés que no n’hi va haver ni el febrer de 1976 ni 'octubre de 1978. Com en el grau elemental,
del mitja hi va haver tres proves per any natural: la primera, al gener o al febrer; la segona, al juny o al juliol,
i la tercera, a l'octubre, tret també de 1962 (gener i octubre), 1967 (juliol i octubre), 1968 (juny i octubre) i
1977 (juny i octubre), en que només se’n van fer dues per anualitat. La primera convocatoria del mitja va tenir
llocel 3iel 6degenerde 1962 i s’hi van presentar dotze candidats, que van superar la prova, entre els quals
hi havia els alumnes del curs que Joan Triadu havia fet a casa seva (Jané, 1997, p. 5-7; v. apartat 3).

El perfil dels candidats que van assolir el grau mitja de les primeres convocatories correspon a una persona
amb coneixements consolidats de catala que, en general, ja exercia de professor d’aquesta llengua i que
es presentava a la prova per obtenir I'acreditacio que I’habilitava per impartir-ne la docéncia. En la reunié
del 15 de novembre de 1965 la JAEC va establir el requisit que, per presentar-se al grau mitja, calia haver
superat I'elemental, una condicié que podria explicar la davallada d’aprovats de 1966: només 2!

El nombre d’inscrits al grau mitja va ser més baix que a I'elemental, fet que es pot comprendre per 'augment
de dificultat i perque la majoria dels candidats en tenia prou amb el segon per a I'ensenyament del catala.
Entre 1962 i 1967 la xifra es va situar per sota dels 50: dels 19 de 1966 i als 48 de 1963. Excepte el 1974
(que en va registrar 39), entre 1968 i 1978, inclosos, la quantitat d’inscrits es va localitzar entre el maxim
de 96 de 1969 i el minim de 55 de 1976, passant pels 80 de I'any 1978.

A diferéencia de I'elemental (v. 4.3.1), la proporcié d’aprovats del grau mitja va superar el 50 % en cinc
anualitats (1962, 1964, 1967, 1969 i 1970), totes concentrades en la década dels anys seixanta del segle xx,
per bé que també va assolir percentatges forga inferiors, com el minim del 10,5 % de 1966, el 25 % de 1963
i el 34,4 % de 1968. El grafic 3 mostra I'evolucié del nombre de candidats que van aconseguir aquest nivell.

Grafic 2

Evolucié del nombre d’aprovats del grau mitja

Nota. Elaboracié propia.
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Les xifres absolutes d’aprovats del grau mitja mostren alts i baixos. Entre 1962 i 1970 van des dels 27 de
I'any inicial fins als 2 de 1966 ja esmentats. De 1967 a 1969 hi va haver un ascens fins als 57 candidats que
van assolir-lo. De 1970 a 1974, en canvi, van baixar dels 39 de 1970 als 8 de 1974. En linia ascendent, el
quadrienni 1975-1978, tanmateix, va transcorrer des dels 16 aprovats de 1975 fins als 35 de 1978, coincidint
amb el cami cap a la reincorporacié del catala com a materia obligatoria del sistema educatiu. Als candidats
gue superaven el nivell mitja la JAEC els expedia una acreditacié com aquesta de la imatge 2.

Imatge 2

Acreditacio del grau mitja de la 18a convocatoria

Font. Arxiu de Neus Faura i Pujol.

Des de la perspectiva de genere, amb I'excepcié de 1962, en que hi va haver equilibri (1 a 1), entre 1962 i
1973 van predominar els homes en la superacié del grau mitja, i el 1971 el percentatge va arribar al 100 %.
No va ser fins al 1974 que els col-lectius femeni i masculi es van igualar (4 a 4). Excepte el 1976 (en qué
va tornar a haver-hi més aprovats que aprovades), el quadrienni 1975-1978 va representar un canvi de
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tendéncia, ates que ja s’hi va registrar un nombre superior de dones. Durant el periode en qué la JAEC va
examinar d’aquest grau, les dones aprovades van representar, de mitjana, el 37,1 % davant del 62,9 % dels
homes.

El contingut de la prova del nivell mitja atenia aspectes linglistics avancats respecte de I'elemental, amb
un emfasi en la sintaxi, i es repartia en un nombre de preguntes que oscil-lava entre sis i nou. Fins al 1966
inclos, les primeres qliestions coincidien amb totes les que havien de respondre els candidats a obtenir el
grau elemental i se n’hi afegien unes d’especifiques per al mitja. Des del mateix 1967 els examinands ja
van disposar d’enunciats diferenciats per a aquest grau. Si prenem I'exemple del 26 d’octubre de 1969, la
prova s'articulava en set preguntes. La primera era un dictat; la segona demanava de marcar les ocurréncies
de la particula que (conjuncié i pronom relatiu) que havien aparegut al dictat i la funcid sintactica que hi
exercien; la tercera, per una banda, exigia la pronominalitzacié de complements en dues frases (com Encara
se’t coneix la taca d’oli al vestit) i, de I'altra, requeria la correccié de les combinacions pronominals els hi
erronies (per exemple, Tu ara no els hi diguis res; ja els hi diras havent dinat); la quarta plantejava I'analisi
sintactica de dues frases compostes; la cinquena exigia la localitzacié raonada de les combinacions a que,
de que i en qué incorrectes en frases com ara Aixo que ens dieu de qué moltes vegades ens heu escrit, ho
trobem molt estrany. La sisena pregunta era la correccio d’un text, i la setena plantejava la redaccié d’'una
carta adrecada a un destinatari estranger que estigués interessat per la llengua i la cultura catalanes.

4.3.3 Capacitacio per a I'ensenyament del catala a adults

El 1979 la JAEC va implantar la prova de capacitacio per a 'ensenyament del catala a adults, les convocatories
de la qual es van estendre fins al 1981, any en qué l'activitat d'aquest organisme avaluador va cessar. Entre
19791981 el nombre d’inscrits va ser de 1.082, repartits en sis convocatories —dues per any—, la primera
de les quals va ser el 9 de juny de 1979, un cop ja implantat el catala com a assignatura obligatoria del
curriculum oficial, i la darrera, el 24 d’octubre de 1981. En aquell trienni els candidats a obtenir aquesta
acreditacié van oscil-lar entre els 343 de 1979 i els 376 de 1981, passant pels 363 de 1980. El grafic que hi
ha a continuacié mostra I'evolucié dels aspirants que van superar la prova corresponent.

Grafic 3

Aprovats en la prova de capacitacio per a I'ensenyament de catala a adults

Font. Elaboracié propia.

Revista de Llengua i Dret, Journal of Language and Law, nim. 85, 2026 /18



Daniel Casals i Martorell
La Junta Assessora per als Estudis de Catala (1961-1981). L'avaluacio i I'acreditacié de coneixements de catala durant el franquisme...

Les xifres absolutes de persones que van obtenir I'acreditacid que les capacitava per a I'ensenyament del
catala a adults mostren una linia ascendent poc pronunciada. El 1979 es van registrar 82 candidats que
van superar-lo; el 1980 en van ser 109, i el 1981, 125. Els resultats, doncs, es van situar sempre per sota
del 35 % d’aprovats: entre el 23,9 % de 1979 i el 33,2 % de 1981, passant pel 30 % de 1980. Des de la
perspectiva de genere referida a les persones que van superar 'examen, hi va haver un predomini femeni
en totes sis convocatories: 59,2 % de dones davant del 40,8 % d’homes. Les persones que superaven la
prova corresponent van obtenir una acreditacié d’acord amb el model de la imatge 3.

Imatge 3

Model d’acreditacio de capacitacio per a I'ensenyament de catala a adults

Font. Arxiu Nacional de Catalunya (ANC-690-T-721).

La prova englobava coneixements de tots els nivells lingliistics. Si prenem com a exemple la del 29 de
setembre de 1979 —la segona—, estava estructurada en vuit preguntes. La primera era un dictat que
servia per avaluar el domini de l'ortografia. La segona se centrava en la didactica de qliestions de sintaxi, i
concretament interpel-lava els aspirants perque assagessin una explicacié adrecada a alumnes de les normes
qgue regien I'Us de perqué, per queé i per a qué, amb l'aportacié d’exemples i d’expressions sinonimes. La
tercera pregunta, centrada en el léxic, feia que els estudiants diferenciessin, donant-ne també exemples, el
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significat dels components de tres parelles de mots (que es podien triar entre cinc): tarja-targeta, nomenar-
anomenar, lliurar-deslliurar, comptar-contar, encalcar-aconseguir. La quarta pregunta, sobre morfologia
verbal, demanava d’escriure la forma correcta de I'imperatiu dels verbs beure i encendre. La cinquena se
centrava en la correccio: calia localitzar, en un text, errors ortografics, morfologics, sintactics i léxics. La
sisena plantejava I'analisi sintactica de les oracions No vindré a casa dema passat i Deixa-ho a la sala on
ens hem de reunir. La setena i darrera era un exercici de redaccid d’un text sobre Verdaguer i un altre sobre
els territoris de parla catalana.

Per respondre aquesta darrera pregunta, I'abril de 1979 Omnium Cultural havia fet publica la llista que
contenia dues séries de temes: la serie A, dedicada a la llengua i a la literatura, i la série B, centrada en
la geografia i la historia. Per mitja del BISDEC, s’anunciaven els dos temes —un per série— que sortirien
enunciats en cada convocatoria. A la série A s’incloien com a obligatoris el domini linguistic del catala i
les principals variants geografiques; la situacié dins de la Romania; I'obra de Pompeu Fabra; Ramon Llull;
Jacint Verdaguer; Joan Maragall; aspectes de la poesia; la narrativa, i el teatre del darrer mig segle. En la
série B s'enquadraven aquests altres temes: els Paisos Catalans; les regions i comarques del territori de la
Generalitat de Catalunya; les principals caracteristiques de I'economia del Principat; els origens de Catalunya;
I’época nacional: Jaume I; el Compromis de Casp i les seves conseqiiéncies; la Renaixenca, i les principals
vicissituds de la historia catalana dels cinquanta anys anteriors.

El programa de preparacié d’aquest certificat, pensat per ser desenvolupat en tres cursos, comprenia tres
blocs, que, al seu torn, es distribuien en tres etapes: el primer incloia la fonologia; el segon, la morfosintaxi, i
el tercer, el léxic, I'estil i els nivells de llengua. A més de les obres que s’havien recomanat per a la preparacié
de I'elemental i del mitja, els candidats a obtenir el de capacitacié podien recérrer a titols, pel que fa al
tercer bloc, com El catala literari (1932) i La llengua catalana i la seva normalitzacié (1980), de Pompeu
Fabra; Els barbarismes (1935), de César August Jordana; Llengua standard i nivells del llenguatge (1976)
i El llenguatge-1 (1981), de Lluis Lépez del Castillo, i E/ catala en fitxes, de Josep Ruaix (Fitxa didactica 32,
BISDEC, 154, maig de 1980).

Malgrat que la JAEC es va fer carrec de la prova per a la capacitacié de I'ensenyament del catala a adults
entre 1979 i 1981, el 2 de juliol de 1979 —pocs dies després de la primera convocatoria— Joan Triadu va
demanar, en el document L'ensenyament del catala per a adults, que I'esmentat certificat fos expedit o
avalat per la Generalitat de Catalunya (Annex de I'acta de la Junta Consultiva d’Omnium Cultural, 2.07.1979).8

4.4 Implantacio del cos docent de la JAEC al territori

Entre 1962 i 1978, la JAEC va expedir més de 2.142° acreditacions dels graus elemental i mitja, que
habilitaven docents repartits pel Principat de Catalunya, la Catalunya del Nord, les llles Balears i el Pais
Valencia. En el mapa 1 hi ha indicat el nombre de professors per comarques al Principat de Catalunya.®

8 La Junta Permanent de Catala va implantar el Certificat de capacitacié per a I'ensenyament del catala a adults (v. I'article de
Massanell i Messalles en aquesta seccié monografica).

9 Butlleti Interior dels Seminaris de la DEC, nim. 171, octubre de 1971, p. 5.

10 Hem tingut en compte el periode 1962-1978 (i, doncs, els graus elemental i mitja) perqué és quan el catala era impartit només
en I'ensenyament no reglat. El nombre de docents per comarca s’ha calculat amb les dades de la JAEC: algunes d’inédites i altres
de publicades al Butlleti Interior dels Seminaris d’Ensenyament de Catala i al Butlleti Interior dels Seminaris de la DEC.
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Mapa 1

Distribucio dels professors de la JAEC per comarques

Font. Elaboraci6 propia.

Es el Principat de Catalunya l'area que va reunir la gran majoria dels professors que van obtenir aquests
dos certificats de la JAEC. Podem agrupar en cinc blocs les comarques que formen part d’aquest territori,
segons el nombre de docents que hi podia exercir. El primer esta format exclusivament pel Barcelonés, amb
gairebé un miler, és a dir, una mica per sota de la meitat dels integrants del cos de professors acreditats
per aquest organisme provenien sobretot de la capital, Barcelona, i, en una quantitat menor, de ciutats
circumdants com Badalona, I'Hospitalet de Llobregat i Sant Adria de Besos.

A més distancia de la capital, el nombre de professors disminuia progressivament, en consonancia amb el
volum de poblacié. Amb forca menys docents que el Barcelones, el segon bloc de comarques n’aplega tres
que reunien més de cent professors o s’hi acostaven: per una banda, a la Catalunya Central, Osona, amb
130, i el Bages, amb 115, i, per l'altra, a la costa, el Maresme, amb 99, un territori fronterer pel sud amb
el Barcelones, i totes tres arees amb forca poblacid. El tercer bloc integra quatre comarques, cadascuna
de les quals aplegava entre 50 i 100 professors: el Valles Occidental, amb 88, limitrof pel sud-est amb el
Barcelones i densament poblat; el Baix Penedés, amb 70; el Baix Llobregat, situat al sud de la capital, amb
66, i el Vallés Oriental, amb 53 professors.

Encara més lluny de I'area més poblada del Principat, el quart bloc integra les dotze comarques, amb
menys densitat d’habitants, que reunien entre 50 i 10 professors: el Baix Camp, amb 46; I'Alt Urgell, 45; I'Alt
Emporda, 39; I’Anoia, 35; el Tarragones, 32; el Segria, 30; el Ripollés, 21; el Baix Ebre, 19; I'Alt Camp i I'Alt
Penedes, 15, i la Conca de Barbera i la Garrotxa, amb 14 cadascuna. Encara més enretirades de la capital, el
cinqueé bloc del Principat de Catalunya aplega les comarques que tenen un nombre de professors residual,
inferior a 10: el Bergueda i la Selva, amb 9 cadascuna; el Baix Emporda, 8; les Garrigues i la Noguera, amb 6
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professors per cap; el Solsones i I'Urgell, 5 cadascuna; el Garraf, 4; la Cerdanya, el Montsia, el Pallars Jussa
i la Terra Alta, amb 2 per cap, i la Segarra, amb 1 docent.

D’altra banda, Andorra registra 29 professors titulats per la JAEC entre el grau elemental i el mitja.
Lleugerament per sota, la Catalunya del Nord estava representada per 24 docents: 23 del Rosselld i un del
Conflent. A les llles Balears se n’hi registren tres, i al Pais Valencia les comarques de la Plana i I'Alcoia tenien
un professor cadascuna. A I'exterior del domini lingtistic, al Lienguadoc hi havia dos docents acreditats per
la JAECi en altres poblacions externes (entre les quals Lid) hi va haver quatre professors de catala acreditats
per aquest organisme.

4.5. Reconeixement de les acreditacions

Pocs dies abans de la publicacié del Decret 1433/1975, de 30 de maig, pel qual es regulava amb caracter
experimental la incorporacié de les llenglies natives als programes dels centres d’educacid preescolar i
general basica, el 25 de juny de 1975 la Junta Consultiva d’Omnium Cultural va informar que les seccions de
Filologia Catalana de la Universitat de Barcelona i de la Universitat Autonoma de Barcelona havien establert
el periode compres entre el 5 i el 20 de juny (prorrogat fins al dia 26) perqué es poguessin convalidar les
acreditacions de coneixements de catala de la Generalitat de Catalunya, la JAEC, la Diputacié de Barcelona i
I’Ajuntament de Barcelona, per un “nou certificat per a 'Ensenyament del Catala a 'EGB” (Arenas i Sabater,
1982, p. 108). Fins aleshores s’hi havien acollit 1.082 professors (Acta de la reunid del 25.06.1975, p. 1-2).

Al cap de tres anys, en plena transicié cap a la democracia, el Govern espanyol va aprovar el Reial
decret 2092/1978, de 23 de juny, pel qual es regulava la incorporacié de la llengua catalana al sistema
d’ensenyament de Catalunya, que establia:

Article segon. — Als centres docents d’Educacié Preescolar, General Basica i Formacié Professional
de primer grau de Catalunya s’incorporara, obligatoriament, als plans d’estudi, 'ensenyament de la
llengua catalana tot tenint presents en la seva aplicacio les circumstancies personals dels alumnes.

Per poder implantar 'ensenyament obligatori del catala que establia el Reial decret 2092/1978, que també
afectava el batxillerat, era indispensable de disposar d’un cos docent que estigués capacitat per fer aquesta
funcid. Tot i que el preambul d’aquesta disposicid deia que existia “un nombre minim adequat de professors
en condicions de facilitar I'ensenyament d’aquesta llengua”, la realitat dels centres educatius de Catalunya
evidenciava que hi havia una bona part dels professionals del magisteri en actiu que no sabia catala o no
en sabia prou per transmetre’l (Muset, 2017). Per neutralitzar aquest inconvenient, I'esmentada norma
establia el reconeixement dels estudis que haguessin cursat:

Article cinque. — El Ministeri d’Educacid i Ciéncia i la Generalitat Provisional de Catalunya,
conjuntament, podran reconeéixer els estudis donats per altres organismes i institucions que tinguin
per objecte la formacié del professorat en llengua catalana. Aixi mateix podran habilitar per a aquesta
mena d’ensenyament el professorat que superi les proves que a aquest efecte s’estableixin.

Omnium Cultural havia proposat, el mateix 1978, que les acreditacions de la JAEC i les expedides per altres
institucions fossin reconegudes i convalidades per les administracions publiques i que fossin exigides als
docents que havien d’ensenyar catala. En aquest sentit, I'Ordre de 14 de setembre de 1978 del Ministeri
d’Educacid i Ciéncia, que desenvolupava el Reial decret 2092/1978, va precisar que podien “impartir
I’'ensenyament de la Llengua catalana en els Centres d’Educacié Pre-escolar i General Basica els professors
que, a més de reunir els requisits legals per a donar ensenyament a aquests nivells”, disposessin d’uns
determinats titols, diplomes o certificacions,! entre els quals hi havia les acreditacions dels graus elemental

11 Entre les titulacions exigides hi havia: Llicenciatura en Filosofia i Lletres (seccions de Filologia Romanica fins al 1967; Filologia
Hispanica, 1968-1971; Filologia Romanica, 1972-1977, i mencié de Filologia Catalana) de la Universitat de Barcelona (UB);
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i mitja de la JAEC. Les persones que les tinguessin podien sol-licitar el Diploma de Mestre de Catala, que
els habilitava per a 'ensenyament d’aquesta materia a 'EGB i esdevenia requisit per exercir des del curs
1978-1979. Als professors que, complint aquests requisits, se’ls va contractar per ensenyar la llengua i cobrir
la manca de professorat competent se’ls coneixia com a especialistes de catala i molts n’havien impartit
classes per encarrec de la DEC d’Omnium Cultural (Muset, 2017, p. 26-27).22

5 Conclusions

La JAEC, nascuda el 1961 amb l'objectiu d’avaluar i acreditar coneixements lingliistics, va ser una mesura
de planificacié que, en un context sociopolitic desfavorable, tenia la voluntat de bastir un cos docent ben
format perqué pogués atendre la demanda social d’ensenyament del catala, apartat del sistema educatiu
oficial. Promoguda pels mestres de catala, la JAEC es va concretar per acord de la Seccid Filologica de I'lEC
i estava integrada per tres membres d’aquesta institucid i per tres docents. Un cop constituida, va assumir
la funcid d’habilitar el professorat per ensenyar catala en abséncia d’un organisme public que la dugués a
terme i la va institucionalitzar després d’un buit de vint-i-dos anys.

El funcionament de la JAEC reposava sobre tres pilars: el primer, I'académic, aportat per I'Institut d’Estudis
Catalans; el segon, l'avaluador i certificador, sostingut pels docents, i, el tercer, I'economic i organitzatiu,
garantit per Omnium Cultural a través de la seva Delegacié d’Ensenyament del Catala. Entre 1962 i 1981 la
JAEC va expedir gairebé 2.500 acreditacions entre els graus elemental i mitja (1962-1978) i de capacitacio
per a 'ensenyament de catala a adults (1979-1981), amb I'objectiu d’acreditar 'aptitud per ensenyar aquest
idioma dels candidats que es presentaven a les proves que convocava, els quals havien de superar un
examen exigent amb percentatges baixos d’aprovats. Com a confirmacioé de la hipotesi inicial, la tasca de
la JAEC va donar com a fruit un cos docent de catala que es va repartir sobretot pel Principat de Catalunya,
Andorra, la Catalunya del Nord i, testimonialment, les Illes Balears i el Pais Valencia. Aquests resultats
permeten coneixer amb més profunditat I'avaluacié dels coneixements lingliistics durant dues etapes de
la historia de la llengua catalana: el franquisme i la transicid.

L'accid de la JAEC d’avaluar i acreditar coneixements lingliistics per bastir un cos docent que garantis, amb
gualitat, I'ensenyament del catala durant el franquisme i la transicié s’insereix en la fase de vehiculacié
del procés d’estandarditzacio per a llenglies minoritzades perque habilita els professionals que hauran de
transmetre la varietat codificada (Haugen, 1983). També és una mesura de gestio linglistica organitzada
gue té caracter macro pel seu ampli abast social (Spolsky, 2009).

Continuadora de la tasca del Tribunal Permanent de Catala de I'época republicana, la JAEC va cessar, I'any
1981, quan el catala ja era materia obligatoria del sistema educatiu, quan les universitats tornaven a formar
els docents i quan s’havia creat un organisme public que avaluava i acreditava coneixements de catala: la
Junta Permanent de Catala, instaurada per la Generalitat de Catalunya restablerta amb I'adveniment de la
democracia i participada per elements referencials de la JAEC (vegeu I'article de Massanell i Messalles en
aquesta mateixa seccié monografica).

Llicenciatura en Filosofia i Lletres (seccié de Filologia Hispanica, 1973-1977, i mencié de Filologia Catalana) de la Universitat
Autonoma de Barcelona (UAB); Llicenciatura en Filosofia i Lletres (seccié d’Hispaniques i Filologia Romanica) de la Universitat de
Valéncia, i acreditacions de la Generalitat de Catalunya, 1931-1938; la UAB; la UB; la JAEC; la Diputacié Provincial de Barcelona;
I’Estudi General Lul-lia, i el Centre Carles Salvador.

12 Hi havia docents que no tenien el “titol oficial expedit per les Escoles Normals de Mestre d’Ensenyament Primari” (Muset,
2017, p. 26).
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Declaraci6 sobre Itis de la intel-ligéncia artificial

L'autor confirma que tot el contingut cientific, les interpretacions i les conclusions d’aquest article son fruit de la seva aportacio
intel-lectual i que en cap cas ha fet servir eines d’intel-ligéncia artificial, d’acord amb les politiques etiques i editorials vigents.
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